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%1} Empfanger/Consignee/Destinatare () Empfangs- und Bearbeiungsvenmerke; Delvery note . ¥
=g Remarks/Observations
| ]
Magna PT S.p.A. it

10036245

{4) Versanddatum/Datle of delivery/

Detedeliviaison 5o 92 9049

5] Lielerant/Suppier-oumisseur &) Freight (7) Delivery (actual} Invaice
Supplier no, 91024068 Deliver Delivered_ ar Carrier
. M@N Imcle
schmid alutec gmbh & co. kg - e pate
Féhrenbachstr. 7 Fpress
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(10} Thre Zelchery  (11) Purchiase order nG /your order |(15) Orderer information (12) Our depanmentour rer.7_ [(13) Extension | (14) Our order na Jour No /notre No,
vour ref.fvotre ref. notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102587
-696
19} Versandart/Shipmenl/ExpéditionjDDP(Z0)DDU | (21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23 Total weight in kg {24)
_ Packing/Emballage
Varsand mit Schweizer X See below LKW | Gross 587,04 258,24 Net
25) Verszndanschrift’Shipping addressiDestinataire {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
27} [{28) Sachnummer 70rawing NoJ (25) Goods, services description {30) Menge/ (31) (40) Recipient comments
Line) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Crrantity/Quantité fUrst Quantily (actual) R T emments
2517105400 GE1054-18 480,00[Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 53-0403-1 6 x GE-~(501588) 1/2 Eurcpaleite
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-0703-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
48 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
8 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
48 x GE-(550594) Deckel fiar
Rakoc-Behalter TBA-550594
48 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
AN
Umwmmm EL s
Quantitd dtc‘marat‘a 42°
Quantsta effettivat
Tipo |mballaggic:
tita imbaltis g Em]
Qu?\:onmta alle schede d imballe: @
Data controlio: 36)
Firma @\
42} Receipt commenis [43) Quantity check (%4} Gocds nspeclon/inspecton report {45) Recipient [46) invoice approval
Lrate
Name/
N
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Sendung-Nr.: 19-003206 vom 26.03,2019

4 Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Sehmid Alutac GmbH SCo. kG ;E;Tsaigi:;olzgrii ][::LETITS? Tg:g N;Llranspon est soumls, nonobstant toute
Fohrenbachstrasse 7 gentelligen Abmachung den Bestimmungen das clause conlraire, 4 la Cor'went‘lon refative au
73630 Remshalden Grunbach Ubereinkommens Gber den Beforderungsverirag contral de  ftransport intemnational des

im intern. StraBengitervarkehr (CMR), marchandises par reute (MR},

2 Empfanger { Destinataire g Frachtfitver / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. L
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
[TALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslleferungsor des Gutes / Kiau prévu pour [a livsalsen da la marchandise 7 Nachfolgender Frachifihirer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zelt { Temps

Datum/Date 29,03.2019

4 Ortund Tag der Ubamehme / Lleu et date de la prise en charge de fa marchandise

Ort/Lisu Remshalden Grunbach
Land / Pays Zolt I Tamps g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
% Deutschland & P Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date 26,03.2019

5 Beigefigte Dokumnente / Documents annexas

9 Peos. 10 Zeichen/Nr. 19 Anzahl der LM 42Ar der Verpackung 13 Bezelehnung des Gutas 14 Gewleht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballags Nature de la marchandise Palds, kg cbm

1 10036245 8§ <CcoLu Getriebsteile 600

Summe:

ol 8,00 COLLI 600,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen

von bls km

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription deffranchissement 21 Besondere Vereinbarungan/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
: - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtlichs Kennzelchen Nuizlestint)  yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {Ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Fahrer
Te e s

292 Benutzter Grenztbergang

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vial dei VAGNAPTS #8026 Modugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe| des Frachtfihrars ifld bs Empfzngers
Signature et timbra lexpiditeur Signature et fimbre du transportaur M 'Q L t,- &@ [‘9@ q’ﬂndffi}a

1 LA R
\vefifica Su Guaita € quantid

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K& Geschifisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgerichi: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71684 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



